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n O tomto navodu

1 O tomto navodu Tento navod je pevnou soucasti vyrobku. DodrZovani tohoto navodu je predpokladem
pro pouZzivani vyrobku v souladu s ur€enim a pro spravnou manipulaci s vyrobkem:

- Pred zahajenim jakychkoliv €innosti si tento navod prectéte a uloZte jej na kdykoliv
pfistupném misté.

- Respektujte Gdaje a oznaceni na Cerpadle.

- DodrZujte pfedpisy platné v misté instalace Cerpadla.

-~ Zaskody zplsobené nerespektovanim tohoto navodu nerucime.

Jazykem originalniho navodu k obsluze je némcina. VSechny ostatni jazyky tohoto
navodu jsou prekladem originalniho navodu k obsluze.

2 Bezpelnost Tato kapitola obsahuje zédkladni pokyny pro jednotlivé faze Zivota vyrobku. NedodrZeni
téchto pokynli miZe vést k nasledujicim ohroZenim:

- OhroZeni osob v dusledku elektrického proudu nebo mechanickych
a bakteriologickych vlivi ¢i elektromagnetického pole

OhroZeni Zivotniho prostfedi Unikem nebezpecnych latek

Vécné skody

Selhani dllezitych funkci vyrobku

Selhani pfedepsanych metod Udrzby a oprav

NRZR NS

NedodrZeni pokyn( vede ke ztraté veskerych narokd na nahradu Skody.
Je nutné dodrZovat také instrukce a bezpecnostni pokyny v dal$ich kapitolach!

2.1 Znaceni bezpeénostnich pokynii V tomto navodu k montaZi a obsluze jsou pouZity a uvedeny bezpecnostni pokyny
tykajici se vécnych Skod a zranéni osob:

- Bezpecnostni pokyny tykajici se rizika zranéni osob zacinaji signalnim slovem a jsou
uvozeny odpovidajicim symbolem.

-~ Bezpecnostni pokyny tykajici se vécnych Skod zacinaji signalnim slovem a jsou
uvedeny bez symbolu.

Signdilni slova
- NEBEZPECi!
Pfi nedodrzeni mlize dojit k usmrceni nebo k velmi vaznému zranéni!
- VAROVANi!
PFi nedodrZeni mizZe dojit k (velmi vaZznému) zranéni!
- UPOZORNENI!
Pfi nedodrzeni mize dojit k vécnym Skodam, mozné je kompletni poskozeni.
> OZNAMENI!
UZite€né oznameni k manipulaci s vyrobkem
Symboly
V tomto navodu jsou pouZzity nasledujici symboly:

A Obecny symbol nebezpeci

‘ Vystraha pred elektrickym napétim
‘ Varovani pred horkym povrchem

‘ Varovani pred magnetickymi poli

Oznameni

2.2 Kvalifikace personalu Personal musi:

- Byt proskolen ohledné mistnich pfedpis(i Grazové prevence.
- Predist si navod k montaZi a obsluze a porozumét mu.

8 WILO SE 2022-04



2.3 Prace na elektrické soustavé

2.4 Povinnosti provozovatele

Navod k montéZi a obsluze Wilo-Para MAXO/-G/-R/-Z

Bezpecnost n

Personal musi mit nasledujici kvalifikaci:

= Préce na elektrické soustavé: Prace na elektrické soustavé musi provadét odborny
elektrikar.

- Instalace/demontaZ: Odborny personal musi byt proskolen na praci s nutnymi
nastroji a s potfebnym upeviovacim materidlem.

= Obsluhu musi provadét osoby, které byly proskoleny ohledné funkce celého
zafizeni.

- Udrzbafské prace: Odborny persondl musi byt seznamen se zachazenim s
pouZivanymi provoznimi prostiedky a s jejich likvidaci.

v

Definice pojmu ,,Odborny elektrikar

Odborny elektrikar je osoba s pfisluSnym odbornym vzdélanim, znalostmi a
zkuSenostmi, kterd dokaze rozeznat nebezpeci vyplyvajici z elektfiny a dokaze jim
zabranit.

Stanoveni rozsahu odpovédnosti, kompetenci a kontrolu personalu zajistuje
provozovatel. Nema-li personal potiebné znalosti, pak musi byt vyskolen a zaucen.
V pripadé potieby to miZe na zakazku provozovatele provést vyrobce produktu.

- Prace na elektrické soustavé smi provadét pouze odborny elektrikar.

- Museji byt dodrZovany platné smérnice, normy a predpisy, jakoZ i poZadavky
mistnich energetickych zavod( ohledné pfipojeni na mistni elektrickou sit.
Pred zahajenim jakychkoliv praci vyrobek odpojte od sité a zajistéte jej proti
opétnému zapnuti.

PFipojeni musi byt jisténo proudovym chrani¢em (RCD).

Vyrobek musi byt uzemnén.

Vadné kabely nechte ihned vyménit odbornym elektrikarem.

Nikdy neotevirejte regulacni modul a nikdy neodstranujte ovladaci prvky.

N2

N R N2

Néavod k montaZzi a obsluze zajistéte v jazyce personalu.

Zajistit Skoleni personalu nutna pro uvedené prace.

Zajistit rozsah odpovédnosti a kompetence personalu.

Opatfete potfebné ochranné pomlcky a zajistéte, aby je personal pouZival.
Zajistéte trvalou Citelnost bezpecnostnich pokyn( a stitkd na vyrobku.

Proskolte personal o zplsobu funkce zafizeni.

Zamezte moznosti ohroZeni elektrickym proudem.

Vybavte nebezpe&né konstrukéni soutdsti (extrémné studené, extrémné horké,
rotujici) ochranou pred kontaktem, kterou zajisti zakaznik.

Prisaky nebezpelnych Cerpanych médii (napf. vybusnych, jedovatych, horkych)
musi byt odvadény tak, aby nevznikalo nebezpeci pro osoby a Zivotni prostredi. Je
nutné dodrZovat narodni zakonna ustanoveni.

- Uchovavat vysoce hoflavé materidly zasadné v bezpecné vzdalenosti od vyrobku.
Zajistéte dodrZovani predpisti Grazové prevence.

Zajistéte dodrzovani mistnich a obecnych predpisd [nap¥. IEC, VDE] a pfedpis
mistnich energetickych zavodu.

N R R 2 N N N A 2

N2

9
9

Respektujte upozornéni umisténa pfimo na vyrobku u udrZujte je v Citelném stavu:

- Vystrazna upozornéni

- Typovy Stitek

- Sipka sméru otaceni/symbol sméru proudéni

- Oznaceni pfipojek

Tento pfistroj mGZe byt pouZivan détmi od 8 let véku a osobami se zménénymi
fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnim schopnostmi nebo osobami bez zkusenosti
a znalosti pouze pod dohledem nebo po pouceni ohledné bezpecného pouZivani
pfistroje a souvisejiciho nebezpedi. Déti si nesmi se zafizenim hrat. Citéni

a uzivatelskou Udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.



n Pfeprava a skladovani

2.5 Bezpeénostni pokyny
Elektricky proud
NEBEZPECi
Zasah elektrickym proudem!
Cerpadlo je napajeno elektrickym proudem. P¥i tirazu elektrickym proudem méize
dojit k usmrceni!
= Prace na elektrickych komponentech nechte provadét pouze kvalifikované
elektrikare.
~  Pied veSkerymi pracemi odpojte napéjeni (pfipadné i u SSM) a zajistéte jej proti
opétnému zapnuti. Prace na Cerpadle smi byt zahajeny aZz po uplynuti 5 minut,
protoZe je zde stale pfitomno dotykové napéti, které je pro ¢lovéka nebezpecné.
- Nikdy neotvirejte regulacni modul a neodstranujte ovladaci prvky.
- Cerpadlo provozujte vyhradné s neporuenymi konstrukénimi sougastmi
a pripojovacim kabelem.
Magnetické pole
NEBEZPECi
Magnetické pole!
Rotor s trvalymi magnety uvnitf cerpadla muZe byt pfi demontazi Zivotu nebezpecny
osobdm s |ékaFskymi implantaty (napf. kardiostimulatory).
- Zasuvnou jednotku nikdy nevyjimejte.
Horké komponenty
VAROVANI
Horké komponenty!
Skfin ¢erpadla a mokrobézny motor mohou byt horké a zpdsobit pfi dotyku popaleni.
- P¥i provozu se dotykejte jen regulacniho modulu.
-  Pred zahajenim veskerych praci nechte ¢erpadlo vychladnout.
-  Horlavé materialy udrZujte mimo dosah.
3 Pfeprava a skladovani
31 Kontrola po prepravé lhned po obdrZeni vyrobku:
- Zkontrolujte, zda pfi prepravé nedoslo k poskozeni vyrobku.
-V pfipadé zjisténi poSkozeni b&hem pfepravy se obratte na dopravce a udifte
potfebné kroky v pfislusnych Ihatach.
3.2 PFepravni a skladovaci podminky

UPOZORNENI
Nebezpeéi vzniku vécnych skod!
Nespravna preprava a skladovani mize zpusobit Skody na vyrobku.

VAROVANI
Nebezpeéi poranéni z divodu nepevného obalu!

Rozmocené obaly ztraci svoji pevnost, vypadnutim vyrobku z obalu mdze dojit ke
zranéni osob.

10 WILO SE 2022-04



Pouzivani v souladu s uréenim ﬂ

VAROVANI

Nebezpeéi poranéni v pfipadé utrZeni plastovych pasa!

Popraskané plastové pasky na obalu eliminuji ochranu pfi dopravé. Vypadnuti
vyrobku mlZe vést ke zranéni osob.

- P¥i pfepravé a skladovani je nutné Cerpadlo v¢. baleni chranit pfed vihkosti, mrazem
a mechanickymi poskozenimi.

- Pripustné teplotni rozmezi béhem pfepravy:
— -40°Caz+70°C

- Pripustna relativni vlhkost vzduchu béhem pfepravy:
— +5%az95%

- Skladujte v originalnim baleni.

- Skladujte Cerpadlo s hrideli vodorovné a na vodorovném podkladu. Vénujte

it

pozornost symbolu na obalu == (nahofe).

- Doba skladovani nesmi prekrocit 6 mésicd.

- Pripustné teplotni rozmezi béhem skladovani:
— -40°Caz +60°C

- Pripustna relativni vlhkost vzduchu béhem skladovani:
— +5%az95%

4 Pouzivani v souladu s uréenim

Topnd média
Obéhova cerpadla s vysokou ucinnosti konstrukéni fady Wilo-Para MAXO slouZi
vyhradné k cirkulaci médii v teplovodnich vytapécich zafizenich a podobnych
systémech, v€etné solarnich zafizeni, s neustale proménlivymi ¢erpacimi vykony.
Pripustna média:
- Topnavoda dle VDI 2035 ¢ast 1 a ¢ast 2, v rdmci nasledujicich mezi:
— Elektricka vodivost v rozmezi 10 uS/cm az 100 uS/cm
— Hodnota pH v rozmezi 8,2 az 10,0
- Smésivody a glykolu, max. misici pomér 1:1. V pfipadé pfimési glykolu upravte
parametry Cerpadla zpsobem odpovidajicim vyssi viskozité, a to v zavislosti na
procentudlnim smésném poméru.

Pouziti v aplikacich s chladicimi prostfedky

Vysoce Ucinna obéhova Cerpadla konstrukéni fady Wilo-Para MAXO-G a Wilo-Para
MAXO-R jsou navic vhodna pro pouziti v chladicich okruzich a okruzich studené vody
véetné tepelnych cerpadel a geotermickych aplikaci.

Wilo-Para MAXO-G a Wilo-Para MAXO-R Ize pouZivat ve vytapécich nebo
klimatizacnich zafizenich dimenzovanych podle IEC 60335-2-40. Pfipustné chladici
prostfedky jsou omezeny na takové, které jsou podle IEC 60335-2-40:2018-01
uvedeny jako kompatibilni.

Chladici Bezpeénos | Max. pFipustna Para MAXO-G | Para MAXO-R
prostredek| tni trida po:;lrchova teplota Piktogram na | Piktogram na
Oznaéeni podie cerpadle: Cerpadle:

IEC 60335-2-40:2018-

01 L N -

. R32 R290
. Jo | |

R-32 A2L 700 Kompatibilni | Kompatibilni
R-50 A3 545 nepovoleno Kompatibilni
R-142b A2L 650 nepovoleno Kompatibilni
R-143a A2L 650 nepovoleno Kompatibilni
R-152a A2 355 nepovoleno nepovoleno
R-170 A3 415 nepovoleno Kompatibilni
R-E170 A3 135 nepovoleno nepovoleno
R-290 A3 370 nepovoleno Kompatibilni
R-444B A2L 700 Kompatibilni | Kompatibilni

Navod k montéZi a obsluze Wilo-Para MAXO/-G/-R/-Z 11



PouZzivani v souladu s uréenim

Chladici Bezpeénos

prostfedek| tni tfida

Oznadeni

Max. pfipustna

povrchova teplota

podle

IEC 60335-2-40:2018-

01
(°c)

Para MAXO-G

Piktogram na
Cerpadle:

L S
R32

Para MAXO-R

Piktogram na
Cerpadle:

L S
R290

R-444A A2L 700 Kompatibilni | Kompatibilni
R-447B A2L 700 Kompatibilni | Kompatibilni
R-451A A2L 700 Kompatibilni | Kompatibilni
R-451B A2L 700 Kompatibilni | Kompatibilni
R-452B A2L 700 Kompatibilni | Kompatibilni
R-454A A2L 700 Kompatibilni | Kompatibilni
R-454B A2L 700 Kompatibilni | Kompatibilni
R-454C A2L 700 Kompatibilni | Kompatibilni
R-457A A2L 700 Kompatibilni | Kompatibilni
R-600 A3 265 nepovoleno nepovoleno
R-600a A3 360 nepovoleno nepovoleno
R-1270 A3 355 nepovoleno nepovoleno
R-1234yf  A2L 700 Kompatibilni | Kompatibilni
R-1234ze( A2L 700 Kompatibilni | Kompatibilni
E)

OZNAMENi

U nejbéznéjsich chladicich prostfedkd je na typovém stitku vyrobku uveden také

piktogram, ktery umoznuje rychlou identifikaci mozného pouziti vyrobku:

- R32:E
- RZQO:E

VAROVANI

Konstrukéni fady Wilo-Para MAXO, Wilo-Para MAXO-G, Wilo-Para MAXO-R a Wilo-
Para MAXO-Z nespliuji poZzadavky smérnice ATEX a nejsou vhodné pro poufZiti v

aplikacich ATEX!

Tepld voda

Vysoce Uc¢inna obéhova Cerpadla konstrukéni fady Wilo-Para MAXO-Z jsou vhodna pro
pouZiti v systémech cirkulace TUV a ostatnich aplikacich pitné vody. V pfipadé pouziti
pitné vody nesmi teplota vody pfesahnout 85 °C.

Seznam certifikatu je uveden v certifikacni broZure.

K pouZivaniv souladu s urenim patfi také dodrZovani tohoto navodu i idajli a oznaceni
na Cerpadle.

Jakékoliv pouziti nad rdmec stanoveného ureni se povazuje za nespravné pouZziti a
vede ke ztraté jakychkoli narokd na ruceni.

WILO SE 2022-04



Udaje o vyrobku ﬂ

4.1 Chybné pouZivani
VAROVANI
Chybné pouzivani ¢erpadla mlZze pfivodit nebezpecné situace a Skody!
Nepfipustné latky v médiu mohou cerpadlo zni¢it! Abrazivni pevné latky (napf. pisek)
zvySuji opotiebeni Cerpadla.
- Nikdy nepouZivejte jina cerpana média.
- Vysoce hoflavé materialy uchovavejte zasadné v bezpecné vzdalenosti od vyrobku.
- Nikdy nenechavejte provadét prace nepovolanymi osobami.
- Nikdy nepfekracujte pfi provozu uvedené meze pouZitelnosti.
- Nikdy neprovadéjte svévolné prestavby.
- Pouzivejte vyhradné autorizované prislusenstvi a autorizované nahradni dily.
- Nikdy pfi provozu nepouZivejte fizeni ofezanim fazi.
5 Udaje o vyrobku
5.1 Typovy kli¢

Pfiklad: Wilo-Para MAXO-Z 25-180-08-F21 U03-1-K01

Para MAXO Obéhové cerpadlo s vysokou ucinnosti

Vseobecné oblasti pouZiti, vytapéni, solarni aplikace

-G Geotermalni energie, Cerpadla pro vytapéni, chlazeni, hoflavy
R plyn do R32
7 Geotermalni energie, Cerpadla pro vytapéni, chlazeni, hoflavy

plyn do R290
Aplikace pitné vody

25 Pripojka Sroubeni:
25=DN 25 (RP1/G1%)
30=DN30(RP1%/G2)

180 Stavebni délka v [mm]
08 Maximalni dopravni vy$ka v [m] pfiQ = 0 m3/h
F21 Varianty vybavy (fidte se tabulkou ,Varianty vybavy*)
U Smér proudéni (24dné = U06)
U = Nahoru
R = Vpravo
D = Dolli
L = Vlevo
03 Poloha spojky kabelu (24dna = U06)

03 = kabelova pfipojka na 3 hodinach
06 = kabelova pfipojka na 6 hodinach
09 = kabelova pfipojka na 9 hodinach
12 = kabelova pfipojka na 12 hodinich
| | = Jednotlivé baleni
K01 PrisluSenstvi je v obsahu dodavky:

K01 = 1x sitovy kabel (1,5 m)

K02 = 1x sifovy kabel + 1x signalni kabel (1,5 m)

K03 = 1x sitovy kabel + 1x signélni kabel + 1x SSM-kabel (1,5
m)

K04 = 1x adaptér sitového kabelu Molex SD 5025-03P1

Tab. 1: Typovy kli¢

Navod k montaZi a obsluze Wilo-Para MAXO/-G/-R/-Z 13



5.2

5.3

14

Varianty vybavy

Technické udaje

Udaje o vyrobku

Varia Interni Fidici Externi fidici Ostatni
nta funkce funkce funkce

FO1 Ovladaci Variabilni Odvzdusnéni
tlacitko diferencni tlak Odblokovani
Ap-v
. Resetovani
K.c:cnstarjtrjl nastaveni
diferencni tlak 2 vyroby
Ap-c
) Blokace
Kopvstantnl Klaves
otacky
Protaceni
Cerpadla
FO2 Ovladaci Variabilni PWM 1 SSM Odvzdusnéni
tlacitko diferencni tlak PWM 2 (sbérné ) Odblokovani
Ap-v poruchové
) Analogovy 0- | hjageni) Resetovani
K'c;nstarltrjl 10V s funkci nastaveni
il erencni tlak prerudent 2 vyroby
p-c
, kabelu Blokace
Ksrlvsl;cantnl Analogovy 0— klaves
otacky
:0 Vbez Protaceni
lﬂnkcve ., Cerpadla
preruseni
kabelu
F21  StavLED PWM 1 Vypocet Odblokovani
pratokového Protaeni
mnozstvi iPWM terpadla
F22  StavLED PWM 2 Vypocet Odblokovani
pratokového Protacent
mnozstvi iPWM terpadla
F23  StavLED PWM 1 Vypocet Odblokovani
vykonu iPWM Protaceni
Cerpadla
F41  StavLED LIN (rozsifené) | LIN (rozsifené) | Odvzdudnéni
Odblokovani
Protaceni
Cerpadla
F42  StavLED Modbus Modbus Odblokovani
Protaceni
Cerpadla

Tab. 2: Varianty vybavy

Technické udaje

Pripojovaci napéti

1~230V +10 %/-15 %, 50/60 Hz

Trida kryti

IPX4D

Izola¢ni tfida

F

Index energetické Gcinnosti EEI

Viz typovy Stitek (Fig. I, poz. 7)

Pripustna teplota média

-20°C az +95 °C (+110 °C s redukovanym

vykonem)

Povolena teplota média pro teplou

vodu

0°Cai+85°C

Pripustna okolni teplota

-20°C az +45 °C (+70 °C s redukovanym

vykonem)

Max. provozni tlak

10 bar( (1000 kPa)

Emisni hladina akustického tlaku

<38dB(A)Y

Instalacni vyska max.

2000 m nadmorské vysky
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5.4 Obsah dodavky
5.5 Pfislusenstvi

6 Popis a funkce
6.1 Popis cerpadla

Navod k montéZi a obsluze Wilo-Para MAXO/-G/-R/-Z

Popis a funkce

Technické udaje

Min. vstupni tlak pfi +95 °C/+110 °C 1,0 bar/1,6 bar (100 kPa/160 kPa)?

Tab. 3: Technické tdaje
Yyztazeno na bod nejlepdiho stupné Gi¢innosti v ramci dimenzovani.

2 Tyto hodnoty plati do 300 m nad mofem, pfirtistek ve vyssich polohach:
0,01 baru/100 m nartistu vy3ky.

OZNAMENI
Podrobné vlastnosti vyrobku viz technicky katalog vyrobkd Wilo.

- Obéhové Cerpadlo s vysokou ucinnosti
- Navod k montazi a obsluze

PfisluSenstvi je nutno objednat zvlast, podrobny seznam a popis viz katalog.
K dostani je nasledujici pfislusenstvi:

Sitovy pripojovaci kabel

Adaptér sitové pripojky Molex SD 5025-03P1
Privodni kabel signalu

Adaptér signalniho spojeni Wilo-iPWM/LIN
Zaslepovaci zatka pro signalni kabel
Zakoncovaci odpor (pouze pro verzi Modbus)
Pfivodni kabel SSM

Adaptér SSM pro pfivodni kabel

Zaslepovaci zatka SSM

Tepelné izolacni plast pro topné systémy
Izolacni pouzdro pro chladici systémy

N R N N N 2 2 2 2 2

Vysoce G¢innd ob&hova cerpadla Wilo-Para MAXO (Fig. I) jsou mokrob&zna
bezucpavkova cerpadla sloZena z nasledujicich soucasti: hydraulika s vysokou tcinnosti,
elektronicky komutovany motor (ECM) s permanentnimi magnety a integrované fizeni
dle diferencniho tlaku. Na skfini motoru se nachazi elektronicky regulacni modul s
integrovanym frekven&nim méni€em. Zplisob regulace a dopravni vysku (difereneni
tlak) Ize nastavit. Diferenini tlak se reguluje prostiednictvim otacek ¢erpadla.
Prehled

Téleso Cerpadla se Sroubenimi na zavit

MokrobéZzny motor

Otvory odtoku kondenzatu (4x po obvodu)

Srouby skfiné

Regulacni modul

Ovladaci klavesa pro nastaveni ¢erpadla

Typovy Stitek

Stav LED

W PO N o U F W NE

Zobrazeni zvoleného regulacniho rezimu

=
o

. Zobrazeni zvolené charakteristiky nebo zvoleného typu signalu

=
=

. Kabelova pfipojka signalu

=
N

Kabelova pripojka SSM

=
W

. Sitova pfipojka: pfipojeni 3pdlové zastreky
14. Wilo-Connectivity Interface

Stav LED

@®

©)
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Popis a funkce

Stav LED (Fig. |, poz. 8) podava rychly piehled o stavu ¢erpadla:

- LED sviti v normalnim provozu zelené.

- LED sviti/blika p¥i poruse (viz. kapitola ,Poruchy, pfi€iny a jejich odstrafiovani®).
HMI s ovlddacim tlacitkem

Wilo-Para MAXO ... FO1/F02:

Cerpadlo je vybaveno svételnymi kontrolkami (LED) a ovlddacim tlagitkem (Fig. |,
poz. 6).

Piktogram regulaéniho reZimu (Fig. I, poz. 9):

Piktogram zobrazuje vybrany zpdsob regulace : DalSi podrobnosti k regulacnim funkcim
viz kapitola ,Kontrolni a komunikacni funkce*

Externi fizeni (jen F02)

Ext.

—

K Diferencni tlak variabilni (Ap-v)
—

|: Diferencni tlak konstantni (Ap-c)
—

& Otacky konstantni

—

7-Displej segmentu (Fig. I, poz. 10):

o

0

0
o

0

o o

U regulacnich reZim0: variabilni diferencni tlak Ap-v, konstantni diferencni tlak Ap-c
nebo konstantni otaky odpovida ¢islice charakteristiky od 1 (minimalini vykon) do 9
(maximalni vykon).

Pouze F02: U regulacniho reZzimu ,,Externi fizeni* odpovida Cislice nasledujicimi typim
signalu:

- 1=VstupPWMtyp 1

~ 2=Vstup PWMtyp 2

- 3 =Analogovy 0-10 V s funkci pferuseni kabelu

=~ 4= Analogovy 0-10 V bez funkce preruseni kabelu

Ovladaci tlacitko

O

Ovladaci tla¢itko umoziuje nasledujici akce:

- Jednorazové stisknuti: Zvysi charakteristiku o 1 nebo zvoli dalsi signal.

- Tisknuti ovladaciho tlacitka po dobu 2 sekund: Vybere dalsi regulacni rezim.

- Tisknuti ovladaciho tlacitka po dobu & sekund: Spusti/zastavi odvzdu3néni.
Ukazuje-li Eerpadlo poruchu, spusti odblokovini. (viz kapitola ,,Dal3i funkce®).

- Tisknuti ovladaciho tlagitka po dobu 9 sekund: Aktivace/deaktivace blokace klaves
(viz kapitola ,Dal3i funkce*).

- Tisknuti ovladaciho tlacitka po dobu 2 sekund béhem vypinani cerpadla: reset na
nastaveni z vyroby (viz kapitola ,,Dal3i funkce*).

Nastaveni z vyroby
P¥i prvnim zapnuti se Cerpadlo spusti v nasledujicim provoznim reZimu:

- FO01:Konstantni polet otacek, vykon 9 (maximalni pocet otacek)
- F02: Externi fizeni, typ signalu 3 (Analogovy 0 — 10 V s funkci preruseni kabelu)
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6.2 Regulaéni a komunikaéni funkce
A
H
Hmax
Hs
4 Hs
Hmin
.
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Q
A
H
Hmax
H
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H
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.
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Q
n/\/min A

max-

min

T4

Navod k montéZi a obsluze Wilo-Para MAXO/-G/-R/-Z

T
8588 93

t
100

PWM %

Popis a funkce ﬂ

Variabilni diferenéni tlak Ap-v

Doporuceni pro dvoupotrubni topné systémy s radiatory pro sniZzeni hluku proudéni na
termostatickych ventilech. Pi klesajicim pritoku v potrubni siti sniZzuje ¢erpadlo
dopravni vy$ku na polovinu. Uspora elektrické energie diky pfizptisobeni dopravni vysky
potiebé cerpaciho vykonu a mensim priitokovym mnoZstvim.

Konstantni diferenéni tlak Ap-c

Doporuceni u podlahovych vytapéni nebo u rozmérné dimenzovanych potrubi ¢i u
viech pouZiti bez proménlivé charakteristiky potrubni sit& (napf. pinici ¢erpadlo
zésobniku) a u jednopotrubnich topnych systémd s raditory. Regulace udrzuje
konstantni nastavenou dopravni vysku bez ohledu na Cerpaci vykon.

Konstantni otdcRy

Doporuceni u zafizeni s neménnym odporem zafizeni vyZadujicich konstantni cerpaci
vykon. Regulace udrZuje konstantni nastavené otacky bez ohledu na ¢erpané mnoZstvi.

ReZim PWM 1 (profil vytdpéni)

V rezimu PWM 1 se pocet otacek cerpadla reguluje v zavislosti na vstupnim signalu
PWM. Chovani pfi pferuseni kabelu:

Pokud je signalni kabel odpojen od Cerpadla, napf. v dlisledku preruseni kabelu, zrychli
Cerpadlo na maximalni otacky.

PWM 1-vstup signalu | Reakce cerpadla
(%)

<5 Cerpadlo b&Zi na maximalni otacky.

5-85 Otacky Cerpadla linedrné klesaji od n,,, PO Ny

85 — 93 (provoz) Cerpadlo b&Zi na minimalni otacky (provoz).

85 — 88 (rozbéh) Cerpadlo b&Zi na minimalni pocet otacek (rozbéh).
93 - 100 Cerpadlo se zastavi (pohotovost).

ReZim PWM 2 (profil Solar)

V reZimu PWM 2 se pocet otacek Cerpadla reguluje v zavislosti na vstupnim signalu
PWM. Chovani pfi pferuseni kabelu:

Pokud je signalni kabel odpojen od ¢erpadla, napf. v disledku pferuseni kabelu, zlistane
Cerpadlo stat.
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“ Popis a funkce

n/fmin PWM 2-vstup signalu | Reakce ¢erpadla
(%) I
S ™ <7 Cerpadlo se zastavi (pohotovost).
i i 7 — 15 (provoz) Cerpadlo b&Zi na minimalni otacky.
i i 12 — 15 (rozbé&h) Cerpadlo b&Zi na minimalni otacky.
mind i i 15-95 Otacky Cerpadla linearné rostou od n;,, po N,
— — > 95 Cerpadlo béZi na maximalni otacky.
0 7 12 15 95 100 PWM %

PWM signdini vystup (iPWM)

V rezimu iPWM generuje cerpadlo vystupni signal PWM. V normalnim provozu se
vypocitava cerpané mnozstvi nebo vykon. V pfipadé poruchy se pfenese urcity kod.

PWM signalni vystup | Vypocet cerpaného Vypocet vykonu
(%) mnoZzstvi

2 Cerpadlo zastaveno pokynem uZivatele, pfipraveno ke
spusténi.

5-75 Cerpané mnoZstvi cerpadla Odebrany vykon cerpadla
roste linedrné od 0°az Q,,,, roste linedrni od 5°az P1,,,
(m3/h). (W).

80 Cerpadlo b&?i s varovanim ,Pfetizeni nebo ,,Podpéti“.

85 Cerpadlo se zastavi pfi poruse ,Pfetizeni®, ,Prepéti®,

»Podpéti“ nebo , Turbinovy provoz*.

90 Cerpadlo se zastavi pfi poruse ,Pfekro¢eny proud* nebo
~Nadmérné otacky".

95 Cerpadlo se zastavi pfi kone¢né poruse ,Zablokovany rotor®,
»Motor defektni“ nebo ,Vadné vinuti“.

Maximalni hodnoty jsou definovany v nasledujici tabulce:

Velikost ¢erpadla Vypocet Eerpaného Vypocet vykonu
mnozstvi

Para MAXO 08 Qe = 146 m3/h P1,, =145W
Para MAXO 10 Qe = 146 m3/h P1,, =215W
Para MAXO 11 Q=7 m3/h P1,, =145W

Tab. 4: Maximam na stupnici

OZNAMENI
@ Maximalni pfikon a maximalni priitokové mnoZstvi Cerpadla jsou mensi nez zde
uvedend maximalni hodnota.

Ridici vstup ,,Analogovy vstup 0-10 V* s funkci zlomu kabelu

Regulace Cerpadla se provadi po analogovém signalu v rozmezi 0—10 V. Chovani pfi
preruseni kabelu: Pokud je signalni kabel odpojen od Cerpadla, napf. v ddsledku
preruseni kabelu, snizi cerpadlo na minimalni otacky.

n/Yfmin Analogovy signalni Reakce Eerpadla
vstup (V)

<0,5 Cerpadlo b&Zi na minimalni otacky (nouzovy provoz).
Nmax

05-1 Cerpadlo se zastavi.

1 -3 (provoz) Cerpadlo béZi na minimalni otacky.
2 — 3 (rozbé&h)

3-10 Otacky cerpadla linearné rostou od n,,,, po n, ...

Nmin

Cerpadlo béZi na minimalni otacky.

off
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n/Y/min

Nmax -

Nmin

Off

Navod k montéZi a obsluze Wilo-Para MAXO/-G/-R/-Z

Popis a funkce ﬂ

Ridici vstup ,,Analogovy vstup 0-10 V* bez funkce zlomu kabelu

Ovladani Cerpadla se provadi po analogovém signalu v rozmezi 0 — 10 V. Chovani pfi
preruseni kabelu: Pokud je signalni kabel odpojen od Cerpadla, napf. v ddsledku
preruseni kabelu, z(stane Cerpadlo stat.

Analogovy signalni Reakce Eerpadla
vstup (V)

<1 Cerpadlo se zastavi.

1 - 3 (provoz) Cerpadlo b&Zi na minimalni otagky.

2 — 3 (rozbé&h) Cerpadlo b&Zi na minimalni otagky.

3-10 Otacky Cerpadla linedrné rostou od N, PO Ny

Souhrnné hléseni poruchy SSM

Poruchy vzdy vedou k aktivaci sbérného hlaseni poruchy (,SSM* prostfednictvim relé).
Kontakt sb&rného hladeni poruchy (beznapétovy rozpinaci kontakt) mize byt za Gcelem
zaznamu vyskytujicich se chybovych hlaseni pfipojen na zafizeni.

Interni kontakt je zavreny, kdyz je Cerpadlo bez proudu, nenastala Zadna porucha nebo
vypadek regulac¢niho modulu.

Interni kontakt je otevreny, kdyZ ¢erpadlo rozpozna poruchu.

Chovani funkce SSM je podrobné popséano v kapitole ,,Poruchy, pficiny a jejich
odstrafiovani*.

LIN Extended

Cerpadlo je vybaveno rozhranim LIN-Bus podle specifikace v VDMA 24226, doplnény
jsou exkluzivni funkce Wilo. Rozhrani umozZiuje obousmérnou komunikaci mezi
Cerpadlem a spinaci skiifikou.

Cerpadlo Ize pies LIN fidit nasledujicimi pozadovanymi hodnotami:

-~ Otacky konstantni

-  Ap-v

- Ap-c

Cerpadlo poskytuje nasleduijici informace:

Cerpané mnoZstvi (Q)

Dopravni vyska (H)

Odebrany vykon (P)

Aktualni otaky (n)

Spotfeba energie (E)

Aktualni provozni rezim

Stav Cerpadla

Informace o chybé (viz kapitola ,,Poruchy, pficiny a jejich odstrafiovani*)

N N R N A N 2N

Chovani pfi preruseni kabelu: Pokud je signalni kabel odpojen od cerpadla, napft. v
dudsledku preruseni kabelu, aktivuje ¢erpadlo alternativni rezim fallback, ktery Ize
konfigurovat pres LIN.

Pro dalsi informace o rozhrani LIN Extended Bus se obratte na technickou podporu Wilo.

Modbus

Cerpadlo je vybaveno rozhranim Modbus-RTU. Odpovida MODBUS APPLICATION
PROTOCOL SPECIFICATION V1.1 a MODBUS SERIAL LINE PROTOCOL V 1.02 v
prenosovém reZzimu RTU, k dispozici na adrese www.modbus.org.

Cerpadlo Ize pies rozhrani Modbus ¥idit nasledujicimi poZzadovanymi hodnotami:
- Otacky konstantni

-  Ap-v

- Ap-c
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6.3

20

Dalsi funkce

Popis a funkce

Cerpadlo poskytuje nasledujici informace:
- Cerpané mno?stvi (Q)

- Dopravni vyska (H)

- Odebrany vykon (P)

- Aktudlni otacky (n)

- Odebrana energie (E)

- Aktudlni provozni rezim

- Stav Cerpadla

Informace o chybé (viz kapitola ,,Poruchy, pfi¢iny a jejich odstrafiovani*)

¥

Chovani v pripadé preruseni kabelu: Pokud je signalni kabel odpojen od ¢erpadla, napf. v
disledku preruseni kabelu, aktivuje Cerpadlo alternativni reZim fallback, ktery Ize
konfigurovat pfes Modbus.

Cerpadlo standardné obdri nasledujici parametry:

Adresa 101
Pfenosova rychlost 19200 kbps
Parita ramu 8E1

Tab. 5: Parametry

OZNAMENI
Po zapnuti Cerpadlo standardné ¢eka na inicializaci.

Pro dalsi informace o manipulaci s rozhranim Modbus se obratte na technickou podporu
Wilo.

Odvzdusnéni
H
/o %
Funkce odvzdusnéni odvzdusnuje Cerpadlo automaticky.

Topné zafizeni se pfitom neodvzdusriuje.
Informace o aktivaci viz kapitola ,,Uvedeni do provozu*.

Odblokovani

S

Pokud je motor blokovan, ¢erpadlo automaticky zahdji specifickou rutinu s vysokym
toCivym momentem, aby blokovani odstranilo.
Rutina trva maximalné pfiblizné 30 minut.

Postup rucni aktivace viz kapitola ,Poruchy, pficiny a jejich odstranovani*.

Nastaveni z vyroby

O

Tato funkce ponecha erpadlo béZet s nastavenim z vyroby (stav pfi dodani).
Tato funkce je k dispozici pouze u provedeni ,F02*.

Postup aktivace viz kapitola ,,Uvedeni do provozu“.

Kldvesnicovd zdvéra

&
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7.1
7.1.1

Navod k montéZi a obsluze Wilo-Para MAXO/-G/-R/-Z

Instalace a elektrické pFipojeni

Instalace
Pfiprava instalace

Instalace a elektrické pfipojeni n

Zablokuje aktudlni nastaveni Cerpadla a brani neZzadouci nebo neopravnéné zméné
nastaveni Cerpadla.
Tato funkce je k dispozici pouze u provedeni ,,F02*.

Postup aktivace viz kapitola ,,Uvedeni do provozu“.

Protdceni ¢erpadla

JL

@

Zabranuje usazovani pfi delSim klidovém stavu.
Cerpadlo se béhem klidového stavu kazdy den kratce zapne.
Aby tuto funkci bylo moZné aktivovat, musi byt Cerpadlo neustale pod napétim.

NEBEZPECi
OhroZeni Zivota zasahem elektrickym proudem!
Prace na Cerpadle/zafizeni se smi provadét pouze ve stavu bez napéti!

VAROVANI
Ohrozeni Zivota zasahem elektrickym proudem!

Nikdy neotvirejte kryt regulacniho modulu.
Otevreni regulacniho modulu znamena zanik zaruky.

NEBEZPECi

v

OhroZeni Zivota zasahem elektrickym proudem! Generatorovy nebo
turbinovy provoz pfi protékani média éerpadlem!

Také bez modulu (bez elektrické pfipojky) mdZe byt na kontakty motoru privedeno
nebezpecné dotykové napéti.

- Zamezte priitoku média Eerpadlem pfi instalaci/demontazi!
- Uzavfete stavajici uzaviraci armatury pted cerpadlem i za nim!
- Chybi-li uzaviraci armatury, zafizeni vypustte!

VAROVANI
Nebezpedi urazu!

Prace na Cerpadle/zafizeni se smi provadét pouze v mechanickém klidovém stavu a s
pouZzitim vhodnych nastroju.

VAROVANI

Horky povrch!
Celé cerpadlo mUZe byt velmi horké. Hrozi nebezpeci popaleni!

- Pred zahajenim veskerych praci nechte ¢erpadlo vychladnout!

Instalace vyhradné kvalifikovanymi odborniky.
Pred instalaci dbejte nasledujicich bod:
Instalace uvnitf budovy:

- Cerpadlo instalujte v suchém, dobfe vétraném a nezamrzajicim prostoru.
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n Instalace a elektrické pfipojeni

Instalace mimo budovu (venkovni instalace):

- Cerpadlo nainstalujte do $achty s krytem nebo do sk¥iné/télesa, aby bylo chranéno
proti povétrnostnim vliviim.

-  Zabrarite plsobeni pfimého slunecniho zafeni na Cerpadlo.

-~ Chrante cerpadlo pred deStém.

-~ Motor a elektroniku stale vétrejte, aby nedoslo k prehrati.

- DodrZujte pfipustné teploty médii a okoli (nesmi byt niZsi, ani vy33i).

- Vyberte dobfe pfistupné misto instalace.

- DodrZte pfipustnou polohu instalace Cerpadla (Fig. Il).
UPOZORNENI

Chybna poloha instalace mizZe poskodit Cerpadlo!

- Misto instalace vyberte v souladu s pfipustnou polohou instalace (Fig. II).
- Motor musi byt namontovany vZdy vodorovné.
- Pro usnadnéni vymény Cerpadla namontujte pred a za Cerpadlo uzaviraci armatury.
- Horni uzaviraci armaturu vyrovnejte ze strany.
UPOZORNENI

Unikajici voda mGZe poskodit regulacni modul!

- Horni uzaviraci armaturu vyrovnejte takovym zplsobem, aby unikajici voda
nemohla kapat na regulac¢ni modul.

- Pokud se na regulacni modul dostane kapalina, je tfeba povrch vysusit.

- Priinstalaci v pfivodovém Useku otevienych zafizeni, je nutno Cerpadlo zafadit za
odbotku pojistné piitokové vétve (EN 12828).

- Pfedinstalaci Cerpadla provedte viechny svafovaci a letovaci prace.

- Proplachnéte potrubni systém.

UPOZORNENI

Necistoty z potrubniho systému mohou Cerpadlo znicit za provozu!

- Pred instalaci Cerpadla proplachnéte potrubni systém.
- Cerpadlo nepouzivejte k proplachovani potrubniho systému.

7.1.2 Namontujte éerpadlo

VAROVANI
Riziko ohroZeni Zivota vlivem magnetického pole!

Riziko smrtelného poranéni pro osoby s Iékafskymi implantéty (napfiklad
kardiostimulator) vlivem permanentnich magnetd zabudovanych v ¢erpadle.

- DodrZujte vSeobecné smérnice o chovani, které plati pro manipulaci s elektrickymi
pristroji!
~  Motor nikdy nedemontujte!

OZNAMENI
@ Magnety uvnitf motoru nepfedstavuji Zadné nebezpedi, pokud je motor Gplné
namontovan.

VAROVANI
Neodborna instalace miize vést ke zranéni osob!

Hrozi nebezpeci poranéni nasledkem padu ¢erpadla/motoru!
Hrozi nebezpedi pohmozdéni!

- Cerpadlo/motor pfipadné zajistéte proti padu vhodnymi zavésnymi prostfedky.
- Cerpadlo pfi pfepravé uchopujte pouze za motor/téleso cerpadla. Nikdy ne za
regulacni modul nebo za kabel!
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7.1.3 Izolace Eerpadla ve vytapécich
zafizenich

7.1.4  lzolace erpadla v chladicim
systému

7.2 Elektrické pfipojeni

Navod k montéZi a obsluze Wilo-Para MAXO/-G/-R/-Z

Instalace a elektrické pfipojeni ﬂ

UPOZORNENI
Neodborna instalace muze vést ke hmotnym Skodam!

- Instalaci nechte provést pouze kvalifikovanym personalem!
- Dbejte narodnich a mistnich pfedpist!

Pfi instalaci Cerpadla je nutno dbat na nasledujici:

- Dbejte na smérovou Sipku na télese cerpadla.

- Namontujte bez mechanického pnuti s mokrobéznym motorem (Fig. I, poz. 2) ve
vodorovné poloze.

- VloZte tésnéni na Sroubeni.

- NaSroubujte spojeni trubek na zavit.

- Zajistéte Cerpadlo plochym klicem proti protoceni a tésné jej prisSroubujte k potrubi.

Tepelné izolace (volitelné pfisludenstvi) jsou pfipustné pouze v aplikacich u vytdpéni

s teplotami ¢erpaného média od +20 °C, protoZe tyto tepelné izolace téleso Cerpadla

difiizné tésné neuzaviraji.

Tepelnou izolaci umistéte pfed uvedenim Cerpadla do provozu:

- Pred uvedenim do provozu pfiloZte oba poloplasté tepelné izolace a stisknéte je k
sobé tak, aby vodici koliky zaskoCily do protilehlych otvord.

VAROVANI

Horky povrch!

Celé Cerpadlo mdZze byt velmi horké. V pfipadé dodatecné instalace izolace za
béZiciho provozu hrozi nebezpeci popaleni!

- Pred zahajenim veskerych praci nechte ¢erpadlo vychladnout.

UPOZORNENI

Nedostatecny odvod tepla a kondenzat mohou poskodit regulacni modul
a mokrobézny motor!

- Mokrobézny motor neobalujte tepelnou izolaci.
- V3echny otvory pro odtok kondenzatu ponechejte volné (Fig. I, poz. 3).

Konstrukéni fady Para MAXO-G a Para MAXO-R jsou vhodné pro pouZiti v klimatizacnich

zarizenich, chladicich zafizenich, geotermalnich zafizenich a v podobnych systémech s

teplotami kapalin pod 0 °C. Na soucastech, které prevadi médium, napf. potrubich nebo

télesech Cerpadel, mzZe vznikat kondenzat.

- PFi pouZiti v takovych zafizenich je nutné, aby zakaznik zajistil difuzné tésnou
izolaci (napf. Wilo Cooling Shell).

UPOZORNENI
Elektricky defekt!

Vzristajici mnoZstvi kondenzatu v motoru mize jinak vést k zavadé elektrického
systému.

- Skfin cerpadla izolujte jen po délici sparu k motoru!
- Otvory pro odvod kondenzatu ponechte volné, aby v motoru vznikajici kondenzat
mohl nerusené odtékat!

- Prace na elektrické soustavé: Prace na elektrické soustavé musi provadét odborny
elektrikar.
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7.2.1  Sitové napéjeni

7.2.2  Sitovy kabel

24

Instalace a elektrické pfipojeni

NEBEZPECi

OhroZeni Zivota zasahem elektrickym proudem!

Pred veskerymi pracemi odpojte napajeni a zajistéte jej proti opétnému zapnuti.
Nikdy neotevirejte regulaéni modul (Fig. I, poz. 5) a nikdy neodstrariujte ovlddaci
prvky.

Prace na cerpadle smi byt zahajeny aZ po uplynuti 5 minut, protoZe je zde stéle
pfitomno dotykové napéti, které je pro clovéka nebezpecné.

Zkontrolujte, zda jsou viechny pfipojky (také beznapétové kontakty) bez napéti.

V pfipad& poskozeného regulac¢niho modulu/kabelu neuvadgjte Eerpadlo do provozu.
V pripadé nepovoleného odstranéni sefizovacich a ovladacich prvkd na regulacnim

modulu hrozi nebezpeci zasahu elektrickym proudem pfi kontaktu s elektrickymi
konstrukénimi soucastmi, které se nachazeji uvnitf.

UPOZORNENI
Riziko $kod na majetku zptuisobenych nevhodnym elektrickym
pripojenim!

V pripadé pfivedeni chybného napéti se mize regulac¢ni modul poskodit!

- Druh proudu a napéti sitové pfipojky musi odpovidat Gdajim na typovém Stitku!

- Ovladani pomoci triaki/polovodicového relé neni dovoleno!

- Pfizkouskéch izolace s vysokonapétovym generatorem je nutno cerpadlo ve skfini
rozvadéce zafizeni odpojit od napéjeci sité ve vSech pdlech.

Cerpadlo provozujte pouze se sinusovym stfidavym napétim.
Jisti¢ motoru na strané zakaznika neni nutny.
P¥i pouZiti proudového chrénice (RCD) doporutujeme pouZivat RCD typ A (citlivy na
pulzni proud). Béhem elektrické instalace zkontrolujte dodrZovéni pravidel pro
koordinaci elektrickych provoznich prostfedkt a pfipadné podle toho upravte
proudovy chrani¢ (RCD).
-> Dbejte pfi dimenzovani proudového chranice na pocet pripojenych cerpadel a jejich
jmenovité proudy motoru.
- Zohlednéte u kazdého cerpadla svodovy proud I 4 < 3,5 mA.
- Pokud je provedeno vypinani prostfednictvim sitového relé ze strany zakaznika,
musi se dodrZovat nasledujici minimalni poZadavky:
— Jmenovity proud = 8 A
— Jmenovité napéti: 250 V Stfidavy proud
-~ Zohlednéte Cetnost spinani:
— Zapnuti/vypnuti sifovym napétim < 100/24 h
— = 20/h pfi frekvenci spinani 1 min. mezi zapnutim/vypnutim sitovym napétim

N 2R\ Z

- Sitovy kabel je uréen pro proudové napéjeni ¢erpadla.
- Sitovy kabel odpovida poZadavkdm na zakladé DIN VDE 0292, DIN VDE 0293-308 a
EN 50525-2-11.
- Sitova pfipojka na rozhrani Cerpadla je provedena jako AMP
Superseal 1.5 Series 3P CA (pouzdro) s nasledujicimi vlastnostmi (¢. souladu DEKRA
2166328.01-A0C):
— EN 61984
— Vzdélenost 6 mm (rastrovy rozmér)
— Jmenovité napéti 250 V AC
— Jmenovity proud 2,5 A
— Frekvence 50/60 Hz
— Dimenzované razové napéti 2,5 kV

PFipojovaci zasuvka (vné;jsi pohled pfipojeni erpadla)

Uspofadani kabeli
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7.2.3  Vlastnosti signalu

7.2.4 Kabelova pFipojka signalu

Navod k montéZi a obsluze Wilo-Para MAXO/-G/-R/-Z

Instalace a elektrické pfipojeni “

Barva Prirazeni
kabelu

1 Hnéda Faze (L)

2 Zluta/ Ochranny vodi¢ PE
zelena

3 Modrd Nulovy vodi¢ (N)

Pripojte kabel:

- Pfed instalaci zkontrolujte, Ze na zastrcce je bezvadné tésnéni.

- Pfipojte zastrcku kabelu k sitové pfipojce (Fig. I, poz. 13), aZ zaskodi.
- Zajistéte, aby se pfivodni kabel nedotykal potrubi ani ¢erpadla.

UPOZORNENI
Nebezpedi vzniku vécnych $kod!

PFipojeni sitového napéti (230 V AC) ke komunika&nim kolikéim (iPWM/LIN) zptisobi
zniceni vyrobku.

- Napdjeni pfipojujte vyhradné na 230 V (faze na nulovy vodic)!
PWM a iPWM

- Signélni frekvence: 90 Hz aZz 5 000 Hz (nominalni hodnota 1000 Hz)

-~ Amplituda signélu: Min. 4 V pfi 3,5 mA aZ 24,5 V pro 10 mA, absorbovano
rozhranim Cerpadla

- Polarita signalu: ano

0-10V signal

- Dielektricka pevnost 30 V DC/24 V AC

- Vstupni odpor napétového vstupu > 10 kOhm
LIN bus

- Rychlost shérnice: 19200 bit/s

Modbus

Standardné nastavené vlastnosti signalu Modbus jsou uvedeny v kapitole ,,Regulacni a
komunikaéni funkce*.

PFipojeni provedeno jako AMP-Mini Superseal 3P CA (Vn&jsi pohled na pfipojeni
erpadla)

Usporadani kabeli

Barva 0-10V
kabelu Signal Extended

‘1 Hnéda 0-10V Vstup PWM | Vstup PWM | Vbus B (+)
signal
2 Seda nebo | Zem (GND) | Zem (GND) | Zem (GND) | Zem (GND) | Zem
modra (GND)
3 Cerna neobsazeno | neobsazeno| Vystup Signal LIN | A(-)
PWM

Konstrukéni typ fidiciho kabelu by mél mit vlastnosti uvedené v nasledujici tabulce:

Vlastnost Doporucena hodnota

Délka pro signal 0—10 V: max. 30 m
pro rozhrani PWM, iPWM, LIN, Modbus: max. 3 m

Tab. 6: Vlastnosti ovladaciho kabelu
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7.2.5

7.2.6
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Vlastnosti signalu SSM

Kabel SSM

Instalace a elektrické pfipojeni

Pripojte kabel:

- Pfed instalaci zkontrolujte, Ze na zastrcce je bezvadné tésnéni.

- Pfipojte zastrcku signalniho kabelu do pfipojovaci zasuvky signalu (Fig. I, poz. 11),
az zaskodi.

- Zajistéte, aby se pfipojovaci potrubi nedotykalo potrubi ani ¢erpadla.

UPOZORNENI
Nebezpeéi vzniku vécnych skod!

Neni-li pfipojen kabel a kabelova pfipojka se nachazi na 12 hodinach, uzaviete
pripojku zaslepovaci zatkou (pfisluSenstvi), aby byla zajisténa ochrana IP.

Integrované sbérné poruchové hlasenije k dispozici jako beznapétovy rozpinaci
kontakt.
ZatiZeni kontakt(:

- Minimalné p¥ipustné: 12 V AC/DC, 10 mA
- Minimalng pfipustné: 250 V AC, 1 A, (vykonnostni faktor AC1 > 0,95). 30 VDC, 1 A

NEBEZPECi
OhroZeni Zivota zasahem elektrickym proudem!

Pfi neodborném pripojeni kontaktu SSM hrozi ohroZeni Zivota zasahem elektrickym
proudem!

- Kabel SSM je urCen pro sbérné hlaseni poruchy cerpadla.
- SSM kabel odpovida poZadavk(im na zakladé DIN VDE 0292, DIN VDE 0293-308 a
EN 50525-2-11.
- Pripojka kabelu SSM na rozhrani cerpadla je provedena jako AMP
Superseal 1.5 Series 2P CA (pouzdro) s nasledujicimi vlastnostmi (. souladu DEKRA
2166328.01-A0C):
— EN 61984
— Vzdalenost 6 mm (rastrovy rozmér)
— Jmenovité napéti 250 V AC
— Jmenovity proud 2,5 A
— Frekvence 50/60 Hz
— Dimenzované razové napéti 2,5 kV

PFipojovaci zasuvka (vnéj3i pohled pfipojeni ¢erpadla)

Usporadani kabeli

Barva Prifazeni
kabelu

1 Hnéda SSM
2 Modra SSM

Pripojte kabel:

- Pred instalaci zkontrolujte, Ze na zastréce je bezvadné tésnéni.

- Pfipojte zastréku kabelu SSM do pfipojovaci zasuvky signalu (Fig. I, poz. 12), aZ
zaskoci.

- Zajistéte, aby se pfivodni kabel nedotykal potrubi ani ¢erpadla.

UPOZORNENI

Nebezpedi vzniku vécnych $kod!

Neni-li pripojen kabel a kabelova pfipojka se nachazi na 12 hodinach, uzavrete
pripojku zaslepovaci zatkou (pfislusenstvi), aby byla zajisténa ochrana IP.
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Uvedeni do provozu n

7.2.7 Rozhrani Wilo-Connectivity Rozhrani Wilo-Connectivity Interface (Fig. I, pol. 14) je uréena k pouZiti pro vyrobni a
Interface servisni U¢ely vyhradné spolecnosti Wilo.
VAROVANI

OhroZeni Zivota zasahem elektrickym proudem!

Tésnici ndlepka chrani vyrobek pred vihkosti a nesmi se odstranit. Odstranénim
nalepky pozbyva zaruka platnosti!

Do zastrcky nikdy nestrkejte Zadné predméty!

8 Uvedeni do provozu - Prace na elektrické soustaveé: Prace na elektrické soustavé musi provadét odborny

elektrikar.

- Instalace/demontaZ: Odborny personal musi byt proskolen na praci s nutnymi
nastroji a s potfebnym upeviovacim materidlem.

- Obsluhu musi provadét osoby, které byly proskoleny ohledné funkce celého
zarizeni.

- Pred uvedenim Cerpadla do provozu zkontrolujte, zda je namontovano a zapojeno
odbornym zplsobem.

- Zajistéte, aby zafizeni bylo naplnéno schvalenym médiem.

UPOZORNENI

Chod na sucho vede k poskozeni loZisek!
Zamezte chodu cerpadla na sucho!

8.1 PInéni a odvzdusneéni Zafizeni odborné naplfite a odvzdusnéte. Prostor rotoru Cerpadla se odvzdusfiuje
zpravidla samocinné po kratké provozni dobé.

OZNAMENi
@ Nelplné odvzdusnéni vede ke vytvareni hluku v ¢erpadle.

Funkce odvzdusnéni
[© air]
oxX O
|/o % |
Chcete-li zjistit, zda je stavajici typ Cerpadla vybaven touto funkci, podivejte se do
kapitoly ,,Udaje o vyrobku*.
JestliZze se Cerpadlo samocinné neodvzdusni, Ize spustit funkce odvzdusnéni.

- Aktivace funkce odvzdusnéni pomoci ovladaciho tlacitka: Drzte 4 sekundy
stisknuté, dokud 2x nebliknou vSechny LED kontrolky. Poté ovladaci tlacitko
uvolnéte.

= Funkcilze kdykoli ukoncit stejnym zplsobem, jakym byla aktivovana.

Funkce odvzdusnéni ¢erpadla odvzdusiuje ¢erpadlo automaticky.
Topné zarizeni se pfitom neodvzdusiuje.

Maximalni doba trvani je 10 minut.

Béhem této doby se zobrazuje nasledujici animace:

< =4 =
0 0 0

o

0 0 0

o o

0 0 0
0 0 0

& o o

OZNAMENI
@ Po odvétrani cerpadlo aktivuje dfive zvoleny regulacni rezim.

8.2 Nastaveni regulacniho rezimu Pouze Wilo-Para MAXO ... FO1/F02:
Vybér regulaéniho reZimu:
- Zobrazeni aktivniho regulacniho reZimu pomoci LED (Fig. I, poz. 9).

Navod k montaZi a obsluze Wilo-Para MAXO/-G/-R/-Z 27



n Uvedeni do provozu

Prepnuti regulacniho rezimu:

- Ovladaci tlacitko tisknéte po dobu 2 s, dokud se nerozsviti LED dalSiho regulacniho
reZzimu, poté tlacitko uvolnéte.

Postup opakujte tak dlouho, dokud nesviti LED poZadovaného regulacniho rezimu.
Rizné regulacni reZzimy jsou:

Externi fizeni (jen F02)

™

xt.

Diferentni tlak variabilni (Ap-v)

Diferentni tlak konstantni (Ap-c)

Otacky konstantni

D7) 0[] 0N O

Vybér charakteristiky (v rezimu Ap-v, Ap-c, n-const.)
- Zobrazeni aktivni charakteristiky pomoci 7segmentové LED (Fig. |, poz. 10):

o

0_0

00
- Cislice odpovida charakteristice od 1 (minimalni vykon) do 9 (maximalni vykon).
- Ovladaci tlacitko kratce stisknéte, aby se hodnota zvysila o 1.
- Postup opakujte tak dlouho, dokud nedoséhnete poZadovaného vykonnostniho

stupné.
Vybér typu signalu (b&hem externiho Fizeni) (pouze F02)
- Zobrazeni typu aktivniho signalu pomoci 7segmentové LED.

o

00
00

1=PWM1

2 =PWM 2

3 = Analogovy Analog 0-10 V s funkci preruseni kabelu
4 = Analogovy 0-10 V bez funkce preruseni kabelu

- Ovladaci tlaitko kratce stisknéte, aby se hodnota zvysila o 1.
- Postup opakujte tak dlouho, dokud nedosahnete pozadovaného vykonnostniho
stupné.

&)

V kapitole ,,Udaje o vyrobku“ ovéte, zda je erpadlo vybaveno touto funkci.

Chcete-li aktivovat blokaci klaves, stisknéte ovladaci tlacitko na 9 sekund, dokud
vSechny LED kontrolky 3krat nebliknou, poté tlacitko uvolnéte:

8.3 Klavesnicova zavéra

- NastavenijiZ nelze ménit.
- LED zvoleného regulacniho rezimu (Fig. I, poz. 9) trvale blikd v 1sekundovém taktu.

Chcete-li blokaci klaves deaktivovat, stisknéte ovladaci tlacitko na 9 sekund, dokud
vSechny LED kontrolky 3krat nebliknou, poté tlacitko uvolnéte.

- Nastaveni lze znovu provést.

O

Resetovani nastaveni Cerpadla na nastaveni z vyroby nahradi aktualni nastaveni
Cerpadla

8.4 Nastaveni z vyroby
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8.5 Provoz pfi externim pritoku
Cerpadla

®

9 Udrzba
9.1 Zivotni cyklus vyrobku
9.2 Odstaveni z provozu

Navod k montéZi a obsluze Wilo-Para MAXO/-G/-R/-Z

Udrzba n

Pro resetovani nastaveni Cerpadla na nastaveni z vyroby (stav pfi dodéani) postupujte
takto:

- Ovladaci tlacitko tisknéte po dobu 2 sekund a vypnéte cerpadlo.
- Uvolnéte ovladaci tlacitko.
- Zapnéte znovu Cerpadlo.

Cerpadlo je resetovano na nastaveni z vyroby.

PFi pozitivnim externim pritoku (generatorovy provoz) miiZze Cerpadlo spustit a
pracovat aZ se 100 % svého ¢erpaného mnoZstvi (napf. Cerpadla zapojena do série)

PFi negativnim externim préitoku (turbinovy provoz) miize ¢erpadlo spustit a pracovat aZ
s 20 % svého cerpaného mnozstvi.

OZNAMENI

I ve stavu bez napéti mize cerpadlem proudit médium. Hnany rotor indukuje napéti
uvnitf Cerpadla. To vede k nedefinovanému rozsvécovani LED. Toto chovani ustane,
jakmile se zastavi externi pratok nebo pokud se Cerpadlo pfipoji k napajent.

VAROVANI

OhroZeni pusobenim silného magnetického pole

Uvnitf motoru vzdy existuje silné magnetické pole, které mize pfi neodborné
demontazi vést k poskozeni zdravi osob a vécnym skodam.

U osob s elektronickymi implantaty (kardiostimulator, inzulinova pumpa atd.) maze
toto magnetické pole zpisobit usmrceni!

OZNAMENI

V pfipadé demontaznich praci se musi vZdy kompletné celé Cerpadlo ze zafizeni
demontovat. Odbér komponent (regulaéni modul, hlava motoru etc.) neni pfipustny!

Vyrobek je bezddrzbovy. Pravidelnd kontrola je doporucena kazdy 12 000 hodin.
Predpokladanad Zivotnost je deset let podle provoznich podminek a spInéni vsech
pozadavkll v navodu pro provoz.

PFed provadénim adrzbafskych /opravaiskych praci nebo demontaZe je nutno Eerpadlo
odstavit z provozu.

NEBEZPECi

Zasah elektrickym proudem!

P¥i pracich na elektrickych pristrojich hrozi riziko smrtelného poranéni elektrickym
proudem!

= Préce na elektrickych konstrukénich soucastech nechte provadét pouze
kvalifikované elektrikare!

- Cerpadlo zapnéte bez napéti viech péli a zajistéte proti nechténému opétnému
zapnuti!

- Vidy odpojte napajeni Cerpadla a pfipadné i SSM a SBM!

- Prace na modulu Ize zahdjit teprve pro uplynuti 5 minut kvili stale existujicimu
nebezpecnému dotykovému napéti!

- Zkontrolujte, zda jsou viechny pfipojky (také beznapétové kontakty) bez napéti!

- lve stavu bez napéti miZe Cerpadlem proudit médium. Pohanény rotor indukuje
nebezpecné dotykové napéti, které je privedeno na kontakty motoru. Uzaviete
stavajici uzaviraci armatury pred cerpadlem i za nim!

=V pfipadé poskozeného regulatniho modulu/kabelu neuvadéjte Zerpadlo do
provozu!

-V pfipadé nepovoleného odstranéni sefizovacich a ovladacich prvkd na regulacnim
modulu hrozi nebezpeci zasahu elektrickym proudem pfi kontaktu s elektrickymi
konstrukénimi soucastmi, které se nachazeji uvnit!
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9.3
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Demontaz/montaz

Udrzba

sve

Pfed kazdou demontazi/instalaci zajistéte, aby byla zohlednéna kapitola ,,Odstaveni
z provozu“!

VAROVANI

Nebezpedi popaleni!

Neodborné provedeni demontaZe/instalace miiZze zpGsobit zranéni osob a vécné
Skody.

V zévislosti na provoznim stavu Eerpadla a zafizeni (teplota ¢erpaného média)
mohou byt veskeré casti ¢erpadla velmi horké.

Pfi letmém kontaktu s Cerpadlem hrozi vyznamné nebezpeci popaleni!

= Nechte zafizeni i Cerpadlo vychladnout na teplotu mistnosti!

VAROVANI
Nebezpedi opareni!

Cerpané médium je pod vysokym tlakem a miiZe byt velmi horké.
Hrozi nebezpeci opareni unikajicim horkym médiem!

Zaviete uzaviraci armatury na obou stranach cerpadla!

Nechte zafizeni i Cerpadlo vychladnout na teplotu mistnosti!

Vypustte uzavienou vétev zafizeni!

Chybi-li uzaviraci armatury, zafizeni vypustte!

Respektujte Udaje vyrobce a bezpecnostni datové listy ohledné moznych
pfidavnych latek v zafizeni!

N R N 2N

VAROVANI
Nebezpedi urazu!

Hrozi nebezpeci zranéni nasledkem padu motoru/Eerpadla po povoleni upeviiovacich
Sroubd.

- Dbejte na narodni pfedpisy Urazové prevence, jakoZ i na pfipadné interni pracovni,
provozni a bezpecnostni pfedpisy provozovatele. Pfip. noste ochranné vybaveni!

NEBEZPECi
Riziko smrtelného poranéni!

Rotor s trvalymi magnety uvnitr ¢erpadla miiZe byt pfi demontaZzi Zivotu nebezpecny
osobam s lékarskymi implantaty.

-~ Odbér smontované jednotky ze skiiné motoru miZe provadét pouze autorizovany
kvalifikovany personal!

- JestliZe se z motoru vytahuje jednotka sestavajici z obéZného kola, loZiskového
Stitu a rotoru, jsou ohroZeny zejména osoby, které pouZivaji Iékaiské pomocné
prostfedky jako kardiostimulatory, inzulinova Cerpadla, naslouchaci zafizeni,
implantaty apod. Nasledkem mdZze byt smrt, téZka télesna zranéni a vznik vécnych
Skod. V kazdém pfipadé je u téchto osob nezbytné provést pracovné lékaiské
posouzeni!

- Hrozi nebezpeci pohmozdéni! PFi vytahovani smontované jednotky z motoru mdze
byt vlivem silného magnetického pole rotor prudce zatazen zpét do své vychozi
polohy!

-~ Nachazi-li se smontovana jednotka mimo motor, mohou byt magnetické predméty
prudce pfitahovany. To mdZe mit za nasledek télesnd zranéni nebo vznik vécnych
Skod!

- Elektronicka zafizeni mohou byt plsobenim silného magnetického pole rotoru
poskozena nebo negativné ovlivnéna ve své funkci!

Ve smontovaném stavu je magnetické pole rotoru vedeno ve feromagnetickém obvodu

motoru. Diky tomu neni mimo stroj prokazatelné zZadné limitujici magnetické pole
Skodlivé pro zdravi.
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10 Poruchy, pfiiny a
odstranovani

10.1 Resetovani poruchy

10.2 Chybova hlaseni

Navod k montéZi a obsluze Wilo-Para MAXO/-G/-R/-Z

Poruchy, pficiny a odstrariovani

NEBEZPECi

OhroZeni Zivota zasahem elektrickym proudem!

Také bez modulu (bez elektrické pripojky) miiZze byt na kontakty motoru pfivedeno
nebezpecné dotykové napéti.

Demontaz modulu neni dovolena!

Resetovani poruchy nechte provadét vyhradné kvalifikovaného femeslnika, prace na
elektrickém pfipojeni nechte provadét vyhradné kvalifikovaného elektrikare.

Cerpadlo nebéZi pii zapnuti  Vadné elektrické pojistky.

pfivodu proudu.

Zkontrolujte pojistku.

Cerpadlo nebéi pfi zapnuti  Cerpadlo neni pod napétim.

privodu proudu.

Odstrante preruseni napéti.

Cerpadlo je hlu¢né.

Kavitace v dUsledku
nedostatecného vstupniho
tlaku.

Zvyste tlak v zafizeni
v ramci povoleného
rozmezi.

Cerpadlo je hlu¢né.

Kavitace v ddsledku
nedostatecného vstupniho
tlaku.

Zkontrolujte nastaveni
dopravni vysky, pfip.
nastavte nizsi vysku.

Budova se neohfiva.

Pilis nizky tepelny vykon
topnych ploch.

Zvyste pozadovanou
hodnotu.

Budova se neohfiva.

Prilis nizky tepelny vykon
topnych ploch.

Nastavte regulacnirezim na
Ap-c misto Ap-v.

Manudini odblokovani

S

- Provedeni FO1 a FO2 (vybaveno ovladacim tlagitkem):

Tisknéte ovladaci tlacitko po dobu 4 s. Aktivuje se deblokacni funkce a trva maximalné
30 minut. Mezitim se zobrazi nasledujici animace:

Sl =4 <
00 0 % 0 0
o o o
0.0 0 0 00
=4 =4

4_0
0
B3 o

OZNAMENI

Po Uspésné deblokaci ukazuje LED kontrolka dfive nastavené hodnoty Cerpadla.

- VSechny ostatni verze:

PreruSte napajeni a znovu zapnéte.

Pokud nejde poruchu odstranit, kontaktujte odborné femesiniky nebo zékaznicky servis

Wilo.

Definitivni porucha

Rotor je zablokovany Cerpadlo stoji.

(final).

LED: sviti cervené
Relé SSM: oteviené
PWM out: 95 %
LIN: kone¢na
porucha 03
ModBus: konecna
porucha 10

Rotor zablokovany i po
deblokaéni rutiné.

Aktivujte manualni opétovné
spusSténi nebo kontaktujte
zakaznicky servis.

31



32

Poruchy, pficiny a odstrariovani

Motor je defektni.
LED: sviti Cervené
Relé SSM: otevrené
PWM out: 95 %
LIN: kone¢na
porucha 01
ModBus: konec¢na
porucha 23

Vinuti motoru je
defektni.

LED: sviti Cervené
Relé SSM: otevriené
PWM out: 95 %
LIN: konecna
porucha 00
ModBus: konecna
porucha 25

Porucha

Nadproud

LED: blika Cervené
Relé SSM: otevrené
PWM out: 90 %
LIN: Porucha 02
ModBus: Porucha
111

Prekroceni otacek
LED: blika Cervené
Relé SSM: oteviené
PWM out: 90 %
LIN: Porucha 08
ModBus: Porucha
112

PretiZeni

LED: blika ¢ervené
Relé SSM: otevriené
PWM out: 85 %
LIN: Porucha 05
ModBus: Porucha 21

Nadmérna teplota
IPM (Intelligent
Power Module)

LED: blika ¢ervené
Relé SSM: oteviené
PWM out: 85 %

LIN: Porucha 15
ModBus: Porucha 31

Nadmérna teplota
regulacniho modulu
LED: blika Cervené
Relé SSM: otevrené
PWM out: 85 %

LIN: Porucha 14
ModBus: Porucha 30
Prepéti VDC

LED: blika Cervené
Relé SSM: otevrené
PWM out: 85 %

LIN: Porucha 06
ModBus: Porucha 33

Cerpadlo stoji.
Motor defektni.

Cerpadlo stoji.

Doslo k preruseni spojeni mezi

motorem a invertorem.

Cerpadlo stoji kvilli interni
elektronické poruse.

Cerpadlo stoji.

Cerpadlo se nemiiZe spustit
kvali pozitivnimu pratoku.

Cerpadlo stoji.
Otacky nizsi neZ pfipustna
tolerance.

Vysoké tfeni v disledku

mechanického starnuti ¢astic v

Cerpaném médiu.
Cerpadlo stoji.
Teplota IPM pfilis vysoka.

Cerpadlo stoji.

Teplota regulacniho modulu
prilis vysoka.

Cerpadlo stoji.

Pilis vysoké napéti.

Obratte se na zdkaznicky
servis.

Obratte se na zakaznicky
servis.

Obratte se na zdkaznicky
servis.

Zkontrolujte instalaci.

Cerpadlo se zapne, jakmile
bude dosazeno normalniho
stavu.

Cerpané médium vyistéte
nebo vyménte.
Cerpadlo se zapne, jakmile

bude dosazeno normalniho
stavu.

Nechte vychladnout okolni
teplotu.

Cerpadlo se zapne, jakmile
bude dosazeno normalniho
stavu.

Nechte vychladnout okolni
teplotu.

Cerpadlo se zapne, jakmile
bude dosazeno normalniho
stavu.

Zkontrolujte napéjeni.

Cerpadlo se zapne, jakmile
bude dosaZeno normalniho
stavu.
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Navod k montéZi a obsluze Wilo-Para MAXO/-G/-R/-Z

Poruchy, pficiny a odstrariovani

Podpéti VDC

LED: blika Cervené
Relé SSM: otevrené
PWM out: 85 %
LIN: Porucha 07

ModBus: Porucha 32

Podpéti sitového
proudu

LED: blika Cervené
Relé SSM: oteviené
PWM out: 85 %
LIN: Porucha 10
ModBus: Porucha 4

Turbinovy provoz
LED: blika Cervené
Relé SSM: oteviené
PWM out: 85 %
LIN: Porucha 09
ModBus: Porucha
119

Rotor zablokovany
LED: blika ¢ervené

Relé SSM: otevriené
PWM out: 5 %

LIN: Porucha 20

ModBus: Porucha 10

Varovani

Chod nasucho
LED: blika ¢ervené/
zelené

Relé SSM: zaviené
PWM out: -

LIN: Varovani 17

Modbus: Varovani 11

PretiZzeni

LED: blika ¢ervené/
zelené

Relé SSM: zaviené
PWM out: 80 %
LIN: Varovani 18

Modbus: Varovani 21

Nadmérna teplota

regulaéniho modulu

LED: blika ¢ervené/
zelené

Relé SSM: zaviené
PWM out: -

LIN: Varovani 19

Modbus: Varovani 30

Podpéti sitového
proudu

LED: blika cervené/
zelené

Relé SSM: zaviené
PWM out: 80 %
LIN: Varovani 24
Modbus: Varovani 4

Cerpadlo stoji.

Prilis nizké napajeni.

Cerpadlo stoji.
PFilis nizké napajeni ze strany
hlavniho pfivodu.

Cerpadlo se nespusti.

Cerpadlo se nemiiZe spustit
kvdli negativnimu pratoku.

Cerpadlo stoji.

Zablokovany rotor. Deblokacni
rutina se pokousi deblokovat
Cerpadlo.

Cerpadlo je zapnuté a béi,
avsak v Cerpadle byl zjistén
vzduch.

Cerpadlo je zapnuté a béZi s
nizsimi nez o¢ekavanymi
otackami.

Cerpadlo sniZuje vykon
(otacky) za i€elem omezeni
ptikonu motoru. Cerpadlo
pfitom nadale bézi.

Vysoké tfeni v ddsledku

mechanického starnuti ¢astic v

Cerpaném médiu.
Cerpadlo je zapnuté.

Teplota regulacniho modulu
prilis vysoka.

Cerpadlo je zapnuté.
Prilis nizké napajeni ze strany
hlavniho pfivodu.

Zkontrolujte napéjeni.

Cerpadlo se zapne, jakmile
bude dosaZeno normalniho
stavu.

Zkontrolujte napéjeni.

Cerpadlo se zapne, jakmile
bude dosaZeno normalniho
stavu.

Zkontrolujte instalaci.

Cerpadlo se zapne, jakmile
bude dosazeno normalniho
stavu.

Vyckejte na dokonceni
odblokovaci rutiny.

Naplnte zafizeni nebo
odvzdusnéte cerpadlo.

Cerpané médium vycistéte
nebo vyménte.

Nechte vychladnout okolni
teplotu.

Zkontrolujte napéjeni.
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Nahradni dily

Likvidace
Informace ke sbéru pouZitych
elektrickych a elektronickych

vyrobki
—

Néhradni dily

Z4dna bus Cerpadlo je zapnuté. Zkontrolujte shémicovy kabel.
komunikace

LED: blika zelené
Relé SSM: zaviené
PWM out: -

LIN: -

Modbus: -

Cerpadlo je konfigurované na
bus komunikaci, nepfichazi do
néj vsak Zadny signal.

Pro Cerpadla konstrukéni fady Wilo-Para MAXO nejsou k dispozici Zadné nahradni dily.

V pripadé poskozeni je nutné celé cerpadlo vyménit a ve smontovaném stavu jej zaslat
zpét vyrobci zafizeni.

Rédna likvidace a odborna recyklace tohoto vyrobku zabrani ekologickym $kodam a
nebezpecim pro zdravi ¢lovéka.

OZNAMENI
Zakaz likvidace spoleéné s domovnim odpadem!

V rdmci Evropské unie se tento symbol miZe objevit na vyrobku, obalu nebo na
prdvodnich dokumentech. To znamena, Ze dotcené elektrické a elektronické
vyrobky se nesmi likvidovat spolu s domovnim odpadem.

Pro fadné zachazeni s dotCenymi starymi vyrobky, jejich recyklaci a likvidaci respektujte
nasledujici body:
- Tyto vyrobky odevzdejte pouze na certifikovanych shérnych mistech, ktera jsou

k tomu urcena.
- DodrZujte platné mistni predpisy!
Informace k fadné likvidaci si vyZadejte u mistniho obecniho Gfadu, nejblizSiho mista
likvidace odpadli nebo u prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen. Dalsi informace
tykajici se recyklace naleznete na strance www.wilo-recycling.com.

Technické zmény vyhrazeny!
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